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	Département fédéral de l’environnement,
des transports, de l’énergie et de la communication DETEC
Office fédéral des routes OFROU 

 DOCPROPERTY  Filiale 



	



Formulaire B : modifications outdoor (OUD) ou tunnel (TU)
Étape de projet (selon point 3) : par ex. demande de projet
Mesures prévues (selon point 3) : par ex. remplacement d΄appareil(s)
	Numéro de contrat OFROU
	ASTRA-XXX

	Code du site du partenaire contractuel OFROU
	     


	Interlocuteur OFROU
(filiale concernée)
	Office fédéral des routes OFROU

Division Infrastructure routière

Filiale XXXXX
Rue/n°


	
	

	1. Requérant/Interlocuteurs

	Catégorie d’installation

(selon contrat-cadre)
	 FORMCHECKBOX 
 Catégorie mixte
	 Catégorie A
     (tronçon à ciel ouvert)
	 Catégorie B

     (tunnel) 

	Propriétaire de l’installation de télécommunication mobile
	 FORMCHECKBOX 
 Swiss Towers AG
 FORMCHECKBOX 
 Swiss Infra Services SA

 FORMCHECKBOX 
 Sunrise AG
 FORMCHECKBOX 
 Swisscom (Suisse) SA
 FORMCHECKBOX 
 Salt SA
 FORMCHECKBOX 
 XXXXX

	en qualité de
	 FORMCHECKBOX 
 premier opérateur
	 1er co-utilisateur
	 2e co-utilisateur

	Interlocuteur du requérant
	XXXXX
XXXXX
XXXXX
NPA/Localité
Tél. fixe : +41......
Tél. mobile : +41......
E-mail

	Direction du projet / Direction des travaux

(sur mandat du requérant)
	XXXXX
XXXXX
XXXXX
NPA/Localité
Tél. fixe : +41......
Tél. mobile : +41......
E-mail

	Entreprise chargée des travaux
(sur mandat du requérant)

*Les autres entreprises doivent être mentionnées aussi, si elles sont connues.*
	XXXXX
XXXXX
XXXXX
NPA/Localité
Tél. fixe : +41......
Tél. mobile : +41......
E-mail

	Date de dépôt de la demande
	00.00.202X

	
	

	2. Informations relatives au site

	Code du site du premier opérateur
	Installation principale : XXXXX
	Install. slave : XXXXX

	Code du site du 1er co-utilisateur
	Installation principale : XXXXX
	Install. slave : XXXXX

	Code du site du 2e co-utilisateur
	Installation principale : XXXXX
	Install. slave : XXXXX

	Région MS
	XXXXX

	Commune, secteur
	XXXXX, XXXXX

	Parcelle
	XXXXX

	Route nationale
	NX/AX

	Coordonnées géographiques suisses (MN95)
	X'XXX'XXX/X'XXX'XXX

	Couverture du réseau
	 FORMCHECKBOX 
 3G (UMTS)
 FORMCHECKBOX 
 4G (LTE)

 FORMCHECKBOX 
 5G (SLOW)
 FORMCHECKBOX 
 5G (SPEED)

	
	

	3. Description du projet et autres indications

	Type de projet
	 FORMCHECKBOX 
 Tunnel            FORMCHECKBOX 
 Tronçon à ciel ouvert            FORMCHECKBOX 
 Mixte

	Mesure prévue
	 FORMCHECKBOX 
 Remplacement d’appareil(s) 1:1
 FORMCHECKBOX 
 Appareil(s) nouveau(x)
 FORMCHECKBOX 
 Modifications du raccordement 1:1
 FORMCHECKBOX 
 Nouveau(x) raccordement(s)
 FORMCHECKBOX 
 Remplacement d’antenne(s) 1:1
 FORMCHECKBOX 
 Antenne(s) nouvelle(s)
 FORMCHECKBOX 
 Remplacement du mât


 FORMCHECKBOX 
 Relèvement du mât
 FORMCHECKBOX 
 Modifications du socle de fondation du mât

	Étape de projet
	 FORMCHECKBOX 
 Demande de projet
 FORMCHECKBOX 
 Avant-projet

 FORMCHECKBOX 
 Projet de détail
 FORMCHECKBOX 
 Demande de permis de construire

	Brève description du projet
	Description

	Des travaux de construction sont-ils nécessaires ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 nein

Description
	 FORMCHECKBOX 
 Non
	

	Raccordement électrique
	 FORMCHECKBOX 
 Oui, XXXXX
 FORMCHECKBOX 
 Non
Description

	Ampérage nécessaire
	XXXXX ampères
Description

	Climatisation par l’opérateur
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non
Description

	Le remplacement des appareils a-t-il des incidences sur la consommation d’énergie ?
	

Oui
 Non
Si oui, veuillez indiquer la catégorie du nouveau type d’appareil :


Appareil à faible consommation (jusqu’à 300 W)


Appareil à consommation moyenne (jusqu’à 800 W)

 FORMCHECKBOX 

Appareil à forte consommation (jusqu’à 1100 W)

 FORMCHECKBOX 

Imputation séparée de la consommation d’énergie par des compteurs de l’UT
 FORMCHECKBOX 

Compteur séparé de fournisseur d’énergie

	Un nouveau rapport de sécurité (OIBT) est-il nécessaire ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Utilisation d’infrastructure (fibres optiques, tube, conduite, passages) de la route nationale ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non
Description

	Est-ce qu’un contact avec l’unité territoriale (UT) a déjà été établi ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non
Si oui, veuillez indiquer l’interlocuteur de l’UT :

Prénom/Nom 
Numéro de téléphone 

	Demande de co-utilisation 
(Veuillez impérativement joindre à la demande le justificatif correspondant)
	 FORMCHECKBOX 

Swisscom (Suisse) AG comme co-utilisateur

Salt SA comme co-utilisateur

Sunrise AG comme co-utilisateur

	Est-il nécessaire d’adapter le contrat d’utilisation existant? 
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Une demande d’autorisation de construire (mise à l’enquête publique) est-elle nécessaire ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Travaux nécessaires :
	
dans les locaux et/ou galeries techniques du tunnel
 FORMCHECKBOX 

le long de la chaussée ou à proximité directe de celle-ci

au niveau des galeries d’évacuation / places d’arrêt d’urgence du tunnel

	Accès à l’installation depuis :
	 FORMCHECKBOX 

la route nationale (dans le périmètre de la clôture à faune)


l’extérieur de la route nationale (en dehors du périmètre de la clôture à faune)

	Date prévue de début des travaux
	00.00.202X

	Date prévue de fin des travaux
	00.00.202X

	Commentaire/Remarques 
	Zone de texte

	Annexes 
	 FORMCHECKBOX 

Plan de situation cadastral
 FORMCHECKBOX 
  Orthophoto (tronçon à ciel ouvert)

  Extrait Google maps (situation approximative)

 FORMCHECKBOX 

Schéma de principe (tunnel)

 Plan du tracé de la ligne de raccordement électrique
 FORMCHECKBOX 

Plan du tracé des raccordements en fibre optique
 FORMCHECKBOX 

Plans des emplacements des antennes et chemin(s) de câbles (tunnel)


Plans d’ameublement des locaux techniques (tunnel)

 FORMCHECKBOX 

 Plans de projet nécessaires à la demande de permis de construire (tronçon à ciel ouvert)


Copie de l’accord de co-utilisation 

Rapport statique de dimensionnement de socle de fondation du mât établi par une entreprise spécialisée (tronçon à ciel ouvert)

	
	

	4. Signature de l’expéditeur de la demande/ Auteur du projet

	Date : 
00.00.202X
Lieu :
XXXXX

	Signature : 

	5. Signature du Requérant/ Bénéficiaire de la demande

	Date : 
00.00.202X
Lieu :
XXXXX

	Signature : 

	Lorsque la demande est validée par la filiale concernée de l’OFROU, les conditions et remarques d’usage suivantes doivent être respectées :
· Lors de la réalisation des travaux, l’entreprise chargée de ceux-ci emportera une copie de l’autorisation, qu’elle présentera à l’OFROU ou à l’UT compétente en cas de contrôle.

· La mise en place de l’installation / des parties d’installation doit être entièrement conforme au Manuel technique 23001 EES. Les instructions et les exigences figurant dans ce document doivent impérativement être observées.
Le Manuel technique est disponible à l’adresse 23001 Manuel technique Équipements d’exploitation et de sécurité (FHB BSA) (admin.ch)
· Au sein de l’OFROU, Filiale d’Estavayer-le-Lac, le suivi technique et la planification des travaux sont assurés par le bureau mandaté par l’OFROU pour le suivi des projets de tiers et l’UT compétente. Les adresses et numéros de téléphone des interlocuteurs concernés au sein de l’UT compétente sont communiqués par l’OFROU. 
· Le Requérant informe le spécialiste EES au sein de l’UT de l’approbation de la demande d’accès.

· Le Requérant est tenu d’informer en temps utile l’OFROU et l’UT du début des travaux.
· Les demandes d’accès au périmètre des routes nationales et au périmètre d’entretien doivent être communiqués à l’UT compétente en temps utile, mais au plus tard cinq jours à l’avance.
· Le Requérant et les entreprises mandatées informent sans délai les spécialistes au sein l’UT en cas de survenue d’événements extraordinaires ou de nécessité de remédier à la conséquence de ceux-ci.
· Pour les câblages, les cloisons murales/coupe-feu doivent être refermées correctement et conformément aux instructions de l’UT compétente. Une fiche de produit doit être remise à l’OFROU s’agissant des cloisons coupe-feu. 
· L’ensemble des moyens de fixation et les puits de l’installations / des parties d’installation existante(s) doivent être retirés ou refermés lors du démontage. Les appareils ou les câbles doivent tous être durablement marqués par un code AKS du propriétaire. 
· En cas de modification / d’adaptation de l’alimentation basse tension de l’installation de télécommunication mobile, le rapport de sécurité (OIBT) doit être complété par l’installateur et transmis à l’OFROU.
· Il revient au Requérant ou à l’entrepreneur qu’il a mandaté d’éliminer tout le matériel restant sur les lieux.
· L’exécution doit être documentée et consignée de manière détaillée. La documentation de l’ouvrage réalisé (DOR) doit être transmise à l’OFROU et à l’UT compétente en deux versions papier ainsi qu’en un exemplaire au format pdf, au plus tard 14 jours après la conclusion des travaux.
· L’intégralité des coûts liés à l’autorisation de projet sont à la charge du titulaire de l’autorisation.  
· Une réception commune de l’installation de télécommunication mobile par l’OFROU, le propriétaire de l’installation et l’UT, avec établissement d’un procès-verbal ad hoc, doit par principe être réalisée après la mise en service / transformation de l’installation.
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